Kapna zmluva é. ......../2025

uzatvorend v stlade s § 588 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,Ob&iansky zakonnik”) a ustanoveniami zakona ¢.162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapisoch vlastnickych a inych prav k nehnutefnostiam (katastralny zékon) v zneni
neskoréich predpisov (dalej len ,zdkon o katastri nehnutelnosti”)

(dalej len ,Zmluva“)

¢lanok L.

Zmluvné strany
Predavajuci: Mesto Galanta
Sidlo: Mierové nam &. 940/1, 924 18 Galanta
Statutdrny orgén: Mgr. Peter Kolek, primdtor
1CO: 00 305 936
DIC: 2021153541
Bankové spojenie: vUB a.s.
IBAN: SK15 0200 0000 0000 1872 2132
BIC: SUBASKBX
Cislo telefonu: +421317884301
E-mail: sekretariat@galanta.sk
(dalej aj len ,Preddvajuci®)

a

Kupuijlci:
meno a priezvisko: Branislav Janoska, rod. Janoska

ddtum narodenia:

rodné &islo:

trvale bytom: Blumentalska 7882/21, 811 07 Bratislava, SR
§tatna prisludnost:

Bankové spojenie:

IBAN:

Cislo telefénu:

E-mail:

(dalej aj len ,Kupujici®)

(Predévajtci a Kupujuci dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Clanok 11
Vlastnictvo nehnutelnosti, predmet a Ggel prevodu

2.1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti — pozemku nachadzajiceho sa
v katastralnom uzemi Galanta, obec Galanta, okres Galanta, vedeného na Okresnom Urade
Galanta, katastralnom odbore:




LV ¢. Parcela Cislo parcely | Druh pozemku | Vymerayv Spo|uv|ast.—‘
registra m? podiel
3365 C 1129 | zastavanaplocha| 658 1/1
a nadvorie
3365 C 1130 | ornapdda 1168 1/1

(Nehnutelnosti uvedené v tomto bode tejto Zmluvy dalej ako ,Predmet prevodu®).

3.2

4.1

4.2.

4.3.

Clanok Il
Predmet Zmluvy

Predavajuci sa zavizuje odovzdat Predmet prevodu definovany v ¢ldnku 1l. bod 2.1. tejto Zmiuvy
do vlastnictva Kupujuceho a Kupujuci sa zavdzuje zaplatit Preddvajucemu kaGpnu cenu
definovant v &lanku IV. tejto Zmluvy, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Predavajuci preddva a Kupujlci kupuje Predmet prevodu definovany v ¢lanku Il. bod 2.1 tejto'
Zmluvy v uvedenych podieloch.

Clanok IV.
Kupna cena

VEeobecna hodnota C KN pozemku p.€. 1129 bola stanovena na zaklade Znaleckého posudku €.
33/2025, vypracovaného znalkyfiou Ing. Tiinde Panyikovou, znalkyfia v odbore stavebnictvo,
kde véeobecna hodnota pozemku je uréena vo vyske 66 050,04 Eur; véeobecna hodnota C KN
pozemku p.&. 1130 bola stanovena na zaklade Znaleckého posudku &. 33/2025, vypracovaného
znalkyfiou Ing. Tiinde Panyikovou, znalkyna v odbore stavebnictvo, kde vieobecna hodnota
pozemku je uréend vo vyske 65 653,28 eur v sdlade s vyhlaskou &. 492/2004 Z. z. o stanoveni
véeobecnej hodnoty majetku v zneni neskor3ich predpisov, teda celkova vieobecnd hodnota
Predmetu prevodu je v celkovej vyske: 131703,32 Eur (slovom: jednostotridsatjedentisic
sedemstotri eur a tridsatdva centov) vratane DPH (dalej ako ,Znalecky posudok”).

Kupna cena za Predmet prevodu je stanovena v stlade s predloZenou ponukou Kupujiceho ako
uchidzaéa obchodnej verejnej sutaZe (OVS), ktora bola vyhodnotené zo strany Predavajtceho
ako vyhlasovatefa OVS ako Uspe3nd, na sumu v celkovej vyske: 183.000,-Eur (slovom:
jednostoosemdesiattritisic euro), t.j. kipna cena za Predmet prevodu predstavuje sumu
183.000,-Eur (slovom: jednostoosemdesiattritisic euro).

(dalej ako ,Kupna cena”).

Kupujtici sa zavizuje uhradit rozdiel medzi Kipnou cenou a finan¢nou zabezpekou zaplatenou
v rdmci OVS, a to bankovym prevodom do 3 dni odo diia G&innosti Zmluvy, edte pred podanim
névrhu na vklad do katastra nehnutefnosti. Kupuijuci sa zavazuje zaplatit Kipnu cenu bez




4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

povinnosti fakturacie zo strany Preddvajuceho, pricom ako dafiovy doklad bude sluzit tato
zmluva.

V pripade pravoplatného rozhodnutia Okresného uradu Galanta, katastralneho odboru o
zamietnuti alebo zastaveni ndvrhu na vklad vlastnickeho préva do katastra nehnutefnosti,
Zmluva automaticky zanika a Zmluvné strany st povinné navzajom si vratit vietko, ¢o na zaklade
tejto Zmluvy prijali.

¢lanok V.
Ostatné dojednania

Preddvajici vyhlasuje a zaru€uje Kupujicemu, Ze Predmet prevodu nadobudol v sulade
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, nie je nijakym spésobom obmedzeny
v préve nakladat s Predmetom prevodu.

Predavajuci vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy neviaznu na Predmete prevodu Ziadne
tarchy, vecné bremend, zaloiné prava alebo predkupné prava odlidné od pravneho stavu
zapisaného na aktuainom liste viastnictva ku dfiu podpisania tejto Zmluvy.

Predavajlci vyhlasuje, fe neuzavrel Ziadnu inG kipnu, darovaciu, zaloZn0, najomnu, buducu
alebo akukotvek ind zmluvu zakladajticu akékolvek préva tretich os6b k Predmetu prevodu

platnt ku diiu podpisania tejto Zmluvy alebo ktora by nadobudla platnost po tomto dni ani na’

prisluinom okresnom urade, katastralnom odbore neprebieha jiadne konanie o povolenie
vkladu vlastnickeho prava alebo iného prava v prospech tretej osoby k Predmetu prevodu.

Predavajuci dalej vyhlasuje azaru¢uje Kupujlcemu, Ze po podpise tejto Zmluvy neuzavrie
fiadnu inG kupnu, darovaciu, zdloind, nijomnu alebo akdkolvek inG zmluvu zakladajlcu
akékolvek prava tretich oséb k Predmetu prevodu ani nepoda akykolvek navrh na povolenie
vkladu vlastnickeho alebo iného préva k Predmetu prevodu v prospech tretej osoby.

Zmluvné strany sa dohodli, fe ndvrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujiceho podé Predavajuci.

Zmluvné strany sa zavdzuju tdto Zmluvu doplinit, upravit alebo zmenit na zaklade vyzvy
prisluiného okresného dradu a/alebo inym sp6sobom odstranit nedostatky navrhu na vklad,
vritane jeho priloh, konstatované prislusnym okresnym dradom v spojitosti s jeho zakonnou
povinnostou preskimat Zmluvu vsdlade s § 31 Zakona o katastri nehnutefnosti. Zmluvné
strany sa zavazuju v lehote urtenej prislusnym okresnym uradom vykonat vsetky potrebné
pravne a iné kony, poZadované okresnym Uradom, a za tym Géelom si vzajomne poskytnit
véasnu suginnost. Ak niektord Zmluvna strana pisomne vyzve druhd Zmluvnu stranu na
odstranenie takychto nedostatkov a/alebo vykonanie pofadovaného pravneho akonu, druhd
Zmluvna strana je povinna takejto vyzve vyhoviet bez zbyto€ného odkladu tak, aby bola lehota
uréend prislugnym okresnym Uradom dodriana.

Kupujuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze mal moznost sa oboznamit s obsahom
znaleckého posudku uvedeného v bode 4.1. Clanku IV. tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze néklady spojené s osvedZenim podpisov Predavajiceho na tejto
Zmluve znésa Predavajuci.

S ——




5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Predavajici vyhlasuje a zarutuje Kupujucemu, Ze riadne informoval Kupujuceho o vsetkych
ujivacich a inych prdvach tretich osdb vztahujucich sa na Predmet prevodu (najmd o
najomnych vztahoch alebo inych odplatnych alebo bezodplatnych uZivacich pravach).

Kupujuci vyhlasuje, Ze nie je v konkurze, v reStrukturalizécii (a neexistuji dévody na zalatie
takychto konani), nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku; Kupujuci nie je v takej
finanénej situacii, ktord by spdsobila jeho neschopnost uhradit vietky svoje zavazky
vyplyvajuce z tejto Zmluvy. Kupujuci vyhlasuje, %e vo¢i nemu nebol zadaty vykon rozhodnutia
ani Jiadne exekuéné konanie, atiel podpisom na tejto Zmluve deklaruje, Ze neexistuje
pravoplatny a vykonatelny exeku¢ny titul, na zaklade ktorého by bolo mozné viest voci
Kupujicemu vykon rozhodnutia alebo exekuciu.

Kupuijuci tie? vyhlasuje a ubezpetuje Predavajuceho, fe voéi Preddvajicemu nemd Ziadne
zavazky po lehote splatnosti.

Kupujdci vyhlasuje, Ze mu je zndmy pravny a fakticky stav Predmetu prevodu na zaklade fyzicke]
obhliadky Predmetu prevodu na mieste samom, v rozsahu, ktory fyzickou obhliadkou moZno
objektivne zistit a v rozsahu, v ktorom mozno zistit pravny stav z aktudlneho vypisu listu
vlastnictva. Kupujicemu nie s zndme ziadne také skutocnosti, ktoré by povaZoval za pravne a
faktické vady Predmetu prevodu v rozsahu v akom neboli zistitelné pre obozretného
kupujlceho zo spristupnenych dokumentov a informacii.

Clanok Vi.
Zavereéné ustanovenia

Tito Zmluva nadobuda platnost okamihom jej uzatvorenia, a u¢innost nadobuda dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady SR
podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Kupujuci
nadobdda vlastnicke pravo kPredmetu prevodu vkladom do katastra nehnutefnosti,
priom pravne uginky vkladu vznikaju v zmysle ust. § 28 ods. 3 Zakona o katastri nehnutelnosti
na zaklade pravoplatného rozhodnutia prisluiného okresného Uradu, katastradlneho odboru
o povoleni vkladu vlastnickeho préva do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze maja sposobilost na pravne tkony v pinom rozsahu, ich
zmluvné volnost nie je fiadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuja, Ze na
zaklade ich skutoénej, slobodnej a vainej vole, ktord prejavili urtito a zrozumitefne, Zmiuvu
uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvu si pretitali, obsahu Zmluvy porozumeli
a na znak suhlasu s jej obsahom ju viastnoruéne podpisali.

Naklady stvisiace s prevodom vlastnickeho prava Predmetu prevodu na Kupujuceho (pripadny
geometricky plan, znalecky posudok) a naklady stvisiace s konanim o zépis vkladu vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu zna3a v pinom rozsahu Kupujuci.

Zmeny Vv tejto Zmluve je moiné vykonat na zéklade vzdjomnej dohody Zmluvnych stran, a to
len formou pisomnych, otislovanych dodatkov, ktoré budl podpisané obidvomi Zmluvnymi
stranami.
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6.5.

6.9

6.6.

6.7.

6.8.

Pokial tito Zmluva neustanovuje inak, prava a povinnosti Zmluvnych stran sa riadia pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to najma prislunymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zédkonnika
a ostatnych véeobecne zavéznych pravnych predpisov.

Neplatnost, nevykonatefnost &i neGginnost aj len niektorych ustanoveni tejto Zmluvy
nespdsobuje neplatnost, nevykonatefnost & netginnost Zmluvy ako celku, a to za podmienky,
se neplatné & neGginné ustanovenie moze byt oddelené od ostatnych platnych ustanoveni
Zmluvy a nahradené ustanovenim v silade s platnou pravnou dpravou, tcelom Zmluvy a vdlou
Zmluvnych stran pri uzatvoreni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky ich pisomné prejavy viazuce sa alebo vyplyvajuce z tejto
Zmluvy budd dorugované do vlastnych rdk, na adresy Zmluvnych strén, ktoré st uvedené
v &lanku |. tejto Zmluvy, pokial Zmluvna strana neoznami druhej Zmluvnej strane inG adresu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti sa povazuju za doru¢ené momentom ich
doruéenia, alebo momentom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom. Ak nebol adresat
pisomnosti, ktord sa mé dorucit do vlastnych rik, zastihnuty, hoci sa v mieste dorucenia
zdr¥iava, dorucovatel ho upovedomi, Ze pisomnost pride znovu dorugit v uréeny den a hodinu.
Ak novy pokus o dorucenie zostane bezvysledny, dorucovatel uloZi pisomnost na poste
a adresata o tom upovedomi. Ak si adresét nevyzdvihne pisomnost do troch dni od uloZenia
zésielky na poste, posledny den tejto lehoty sa povaiuje za def dorudenia, aj ked sa adresat
o ulozeni nedozvedel. ’

Tito Zmluva bola vyhotovena v piatich (5) vyhotoveniach, pricom plati, Ze Predavajuci obdrii
pri podpise tejto Zmluvy 3tyri (4) vyhotovenia, pritom dve (2) vyhotovenia doruci Predavajdci
Okresnému Uradu Galanta, katastrdlnemu odboru, jedno (1) vyhotovenie obdrii Kupujaci, ¢o
Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzujd.

Kupujuci tymto vyhlasuje a ako dotknutd osoba udeluje stihlas so spracovanim svojich osobnych
ddajov v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2016/679 o ochrane
fy2|ckych os6b pri spractivani osobnych ldajov a o vofnom pohybe takychto tdajov a zékonom

&. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsmh predpisov.

Predavajuci: Kupujuci:

V Galante, dfa .....ccceue V Bratislave, dha 25.11.2025




OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
Osved¢ujem, Ze: Branislav JanoSka, datum narodenia: , rodné &islo: pobyt:
Blumentalska 7882/21, Bratislava-Staré Mesto, Slovenska republika, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a)
zékonnym spdsobom: doklad totoZnosti - obCiansky preukaz, ¢islo: , listinu predo mnou

vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedéenia pravosti podpisov: O 987481/2025.

Bratislava diia 25.11.2025

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedZuje pravdivost
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)






